Racores de conexion de captadores/ Racores de conexdo de captadores/ Raccordi di connessione di collettori

Conjunto unién solar flexible
Uni&o solar combinada flexivel
Gruppo giunto solare flessibile

2

v

Tapén hembra de latén %"

Tampa H 3/4”

Tappo femmina in ottone %

3

Junta de silicona
Junta de silicona
Giunto in silicone

5

Tapdn portasonda + Codo portasonda solar+
Racor marsella %"+ Junta de aluminio
Tampa portasonda + Codo portasonda solar +
Racor marsella %” + Junta de aluminio
Tappo porta sonda + Gomito porta sonda solare+
Raccordo marsella %"+ Giunto in alluminio

Sonda solar HT 3m.
Sonda solar HT 3m.
Sonda solare HT 3m.

Montaje de sonda + codo portasonda solar
Montagem de sonda + codo portasonda solar
Assemblagqgio della sonda + gomito porta sonda solare

o o L

Realizar un corte en cruz en el tapén de goma.

Introducir sonda en tapdn. Introducir la sonda en la vaina portabulbos.
Realizar um corte em cruz na tampa de borracha.
Introduzir sonda em tampa. Introduzir a sonda na vaina portabulbos.
Eseguire un taglio a croce nel tappo in gomma.

Inserire la sonda nel tappo. Inserire la sonda nella guaina porta bulbi.

DS- PACK 1 Captador 2 Captadores 3 Captadores 4 Captadores 5 Captadores 6 Captadores
1 Collettore 2 Collettori 3 Collettori 4 Collettori 5 Collettori 6 Collettori
1 Conjunto unién solar flex_|ble / Unido solar_cpmbmada flexivel 2 4 6 8 10 12
Gruppo giunto solare flessibile
Tapdn hembra de latén %" / Tampa hembra de laton %"
2 o 3 1 1 1 1 1 1
Tappo femmina in ottone %
3 Junta de silicona / Junta de silicona / Giunto in silicone 1 1 1 1 1 1
Tapon portasonda de goma / Tampa portasonda de borracha
4 . 1 1 1 1 1 1
Tappo porta sonda in gomma
Codo portasonda solar / Codo portasonda solar
5 . 1 1 1 1 1 1
Gomito porta sonda solare

6 Racor marsella %"/ Racor marsella %"/ Raccordo marsella %" 1 1 1 1 1 1

7 Junta de aluminio / Junta de aluminio / Giunto in alluminio 1 1 1 1 1 1

8 Sonda solar HT 3 m. / Sonda solar HT 3m / Sonda solare HT 3m 1 1 1 1 1 1
NOTA: Al abrir la caja compruebe todos los componentes enumerados en ésta lista. H" "‘ H ‘l ‘I”lH"‘ m " H "M "m |H ‘"" m ‘Il
NOTA: Ao abrir a caixa comprove todos os componentes enumerados nesta pronta.
NOTA: Una volta aperta la scatola, verificare la pi di tutti i i el ti nella presente lista. CDOC000873 23/09/22




DOMUSA Raccordss de connexion des capteurs/ Solar panel connection fittings

3

Joint en silicone

Assemblage union solaire flexible Fiche femelle laiton %" e
Flexible solar union set %" Brass female plug Silicone gasket
Montage de sonde + coude porta sonde solaire
Sensor assembly + Elbow solar sensor housing
4
8
5
: o8
7
Bouchon porte-sonde + Coude porte-sonde solaire+ Réaliser une entaille en croix au bouchon de caoutchouc. Introduisez le
Raccord Marseille %’ + Joint Aluminium Sonde solaire HT 3 sonde au bouchon. Introduisez la sonde au coude porte sonde.
onde solaire m. Cut in cross in the rubber cap .Introduce the sensor into the cap.
Probe-holder cap + Solar probe-holder elbow+ HT 3m solar sensor Introd ih into th h .
Marseille fitting %" + Aluminum gasket Introduce the sensor into the sensor housing.
DS- PACK 1 Capteur 2 Capteurs 3 Capteurs 4 Capteurs 5 Capteurs 6 Capteurs
1 Sensor 2 Sensors 3 Sensors 4 Sensors 5 Sensors 6 Sensors
1 Assemblage union solaire flexible / Flexible solar union set 2 4 6 8 10 12
2 Fiche femelle laiton %" / 24" brass female plug 1 1 1 1 1 1
3 Joint en silicone / Silicone gasket 1 1 1 1 1 1
4 Bouchon porte-sonde / Probe-holder cap 1 1 1 1 1 1
5 Coude porte-sonde solaire / Solar probe-holder elbow 1 1 1 1 1 1
6 Raccord Marseille %" / Marseille fitting 1 1 1 1 1 1
7 Joint Aluminium / Aluminum gasket 1 1 1 1 1 1
8 Sonde solaire HT 3m / HT 3m solar sensor 1 1 1 1 1 1
NOTE: A I'ouverture de la boite vérifiez la présence de tous les composants énumérés dans la liste.
NOTE: Check all the components enumerated in this list when you open the box H" "‘ H ‘l ‘I”m"‘ m "M "M "m |H ‘""HH ‘Il
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